
Formblätter betr. Zulassung von Kontaktpersonen zu Gefangenen/Untergebrachten – arabisch 
ى ى الطلباتى إتمام فقط بإمكانناى ان ملاحظة يرج   

مقروءى وبشكل الألمانية باللغة اكمالهاى تمى الت   

نزلاء راءات الاتصال بالسجناء/المعلومات عن إج  

 هنا: ألزيارات والمراسلات والمكالمات الهاتفية وغيرها من الاتصالات

و ألمواد ألتالية من   32، ألمواد    [HStVollzG]  و ألمواد ألتالية من قانون تنفيذ ألأحكام في مقاطعة هيسين 33)ألمواد  

و ألمواد ألتالية من قانون ألإحتجاز 25، ألمواد    [HessJStVollzG]  قانون تنفيذ ألأحكام للأحداث في مقاطعة هيسين  

ألحبس ألوقائيو ألمواد ألتالية من قانون تنفيذ أحكام  33، ألمواد    [HUVollzG] ن على ذمة ألتحقيق لمقاطعة هيسي  

)[HSVVollzG] لمقاطعة هيسين 

لهم ألحق في ألتواصل مع أشخاص خارج مؤسسة ألسجن في إطار شروط و قواعد قانونية .  ء ألسجناء / ألنزلا  

 رغم ذلك يحق لإدارة ألسجن أن تمنع ألإتصال ،  

،  لبعض الأشخاص إذا كان أمن أو نظام المؤسسة معرضًا للخطرـ      

من قانون   2الفقرة  2مقصود في المادة  كان هناك خوف من أن جهة الاتصال من المرجح أن تعزز الجهود بالمعنى الـ      

، تصرف بمقتضى ذلك أو ال نافذة في نسخته ال يسينهمقاطعة حماية الدستور في         

ضحايا الجريمة إذا كان هناك خوف من أن يكون للاتصال آثار ضارة عليهم، أو إذا بدا حظر الاتصال ضرورياً لأسباب  ـ  مع      

تتعلق بحماية ألضحية ،        

إذا كان   ، من قانون العقوبات  1رقم  1فقرة    11للأشخاص الذين ليسوا من أقارب السجين / النزيل بالمعنى المقصود في المادة ـ      

   ن ألمحتمل أن يشجعالاتصال م ذلك  أو كان  ـ ألنزلاء ،  / النزيل ـ ألسجناء من أن يكون لهم تأثير ضار على السجين يخشى       

،   السلوك المتطرف        

إذا كان يخشى من أن يؤدي ذلك إلى إعاقة إندماجهم ، بألسجناء أو أشخاص اخرين إذا كان يخشى ـ      

و كذلك   ، إذا لم يوافق الأوصياء القانونيون على ذلكألأحداث  والسجناء  يقعلى ذمة ألتحق بالسجناءـ      

  ألمتوخاة من تفيذ ألعقوبة هداف ألأإذا كان هناك خوف من أن يعرضوا تحقيق ألاخرين ، ، وأيضاً مع الأشخاص نزلاء مع الـ   

. للخطر  .     

 

و جعلها  ،  والمراسلات والمكالمات الهاتفية وغيرها من وسائل الاتصال ، قد يتم تقييد الزيارات  حظر الاتصال  لتخفيفكوسيلة   

 تقتصر على مكالمات سكايب  Skype فقط . 

ألتحقق من  لسجن يحق لإدارة أ،  ضروري  تقييده أو ما إذا كانحظره  أو  من أجل تحديد ما إذا كانت هناك أسباب لمنع الاتصال   

أ من قانون تنفيذ ألأحكام في مقاطعة هيسين   58قق يستند إلى ألمادة شخصك. ألأساس ألقانوني لذلك ألفحص و ألتح  

قانون تنفيذ ألأحكام للأحداث في مقاطعة هيسينأ من قانون    58ألمادة     ، [HStVollzG] 

أ من قانون ألإحتجاز على ذمة ألتحقيق لمقاطعة هيسين  54، ألمادة    [HessJStVollzG]  

.  بعد ذلك يحق لإدارة ألسجن ألقيام  [HSVVollzG] ألحبس ألوقائي لمقاطعة هيسين أ من قانون تنفيذ  58، ألمادة    [HUVollzG] 

بإختبار وفحص ألخلفية  ـ بموافقتكم ألشخصية ـ  من أجل ألمحافضة على ألأمن و ألنظام . لتحقيق ذلك يتم جمع ألبيانات  

شخصية و معالجتها.أل  

حظر الزيارة أو الاتصال أو  شخصية ألتي تم ألحصول عليها في إطار ألتحري عن شخصك ، وفي حال أدت إلى  ألبيانات أل

من قانون تنفيذ ألأحكام في مقاطعة هيسين  من قانون  3تسلسل   83) ألمادة   ار ألقضائي، وفي حالة ألإختب  تقييد الاتصال

و  من قانون محاكم ألأحداث 1ألفقرة  92نفيذ ألأحكام  ، ألمادة و ألمواد ألتالية  من قانون ت 109بألإرتباط مع ألمواد 

 1ألعبارة   1أ ألفقرة  119من قانون تنفيذ ألأعقوبات  ، ألمادة  1ألفقرة  120و حتى   111و   109بألإرتباط مع ألمواد 

تسلسل   78من قانون أصول ألمحاكمات ألجزائية ، ألمادة  6و   5ألفقرة  119من قانون أصول ألمحاكم ألجزائية ، ألمادة 

و ألمواد ألتالية من قانون تنفيذ ألأحكام(  109مقاطعة هيسين و بألإرتباط مع ألمواد من قانون تنفيذ ألحبس ألوقائي في  3

بإمكان ألسجين أو ألنزيل ألإطلاع عليها. إضافة إلى ذلك لا يتم نقل  ، يصبح  و دخولها حيز ألإجرائات أالقضائية  
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به أو منصوص عليه بناء على تعليمات قانونية   مات ألتي تم جمعها إلى طرف ثالث ، ما لم يكن ذلك مسموحاألمعلو

 أخرى.  

في حال رفضكم لإختبار وفحص ألخلفية لشخصك يتم منعك من ألزيارة أو إعتبارك شخص يمكن ألإتصال به ، أو يتم  

 وصع قيود محددة لذلك .  

لمرفق و إرساله إلى مؤسسة في حال رغبتك في ألإتصال مع أحد ألسجناء أو ألنزلاء ، نرجو قيامكم بملء نموذج ألتعهد أ

.  ألسجن ألمسؤولة عن ذلك ألسجين أو ألنزيل   

في حال عدم رغبتكم في ألتواصل مع ألسجين أو ألنزيل بوسعكم تثبيت ذلك كملاحظة على نموذج ألتعهد . في حال عدم  

لحالة لا يتم إجراء أية  إرجاع نموذج ألتعهد يتم إفتراض عدم رغبتكم في ألحضور لغرض ألزيارة أو ألتواصل . في هذه أ

ألزيارات   في هذه ألحالة لا يسمح لك بإجراءمعاملة لاحقة للموافقة على ألزيارة أو إعتبارك شخص مشمول بألإتصل .  

أو أن يتم ذلك بشكل يخصع للقيود و ألتحديد.    أو ألإتصال  

. بيانات الشخصية في نظام سجون هيسينالمرفق وورقة المعلومات المتعلقة بمعالجة ال علان ألتعهدتتم الإشارة إلى ا  
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                                                 إلى إدارة سجن 

grubeiD tlatsnasguzllovzitAn die Leitung der Jus  

Altstadt 25 

64807 Dieburg 

 

 

نزلاء راءات الاتصال بالسجناء/المعلومات عن إج  
 هنا: ألزيارات والمراسلات والمكالمات الهاتفية وغيرها من الاتصالات

 

تم إطلاعي على كتاب ألمعلومات ألمتعلق بإجرائات تأمين ألإتصال إضافة إلى ألمنشور ألخاص بألتعامل مع ألمعلومات  

مقاطعة هيسين .ألشخصية في سجون   

 أنا _____________________________________________________________

) ألإسم ألأول ، ألإسم ، إسم ألميلاد إن وجد         

 تاريخ ألميلاد          __________________________________________________
___________________مكان ألميلاد          _______________________________  

                          __________________________________________________  جنسية 

______________________________________________________________ 
 ) عنوان ألسكن ) ألشارع ، محل ألسكن مع ألرمز ألبريدي ( 

 

_____________________________________________________________  

. ألعلاقة أو صلة ألقرابة ( )   

 

(  ___________________ )ألإسم(  أود كما مؤشر أدناه فيما يخص ألسجين / ألنزيل  _____________ )ألإسم ألأول   

 و ألذي قدم طلب ألتصريح ألخاص بي ،  

ن ألإتصال به  □  تأمي 

أوافق على إجراء إختبار للخلفية خاص بشخصي و ذلك بغية ألتعرف على إمكانية وجود أسبابا تمنع او تحدد إتصالي بألسجين          

  أو ألنزيل ألمذكور إسمه أعلاه .       

، قييد ألإتصال صي ، وفي حال أدت إلى منع أو ت إطلاعي على ان ألمعلومات ألتي يتم جمعها في إطار فحص و تدقيق شخ تم         

من قانون تنفيذ ألأحكام في مقاطعة هيسين بألإرتباط مع من قانون  3تسلسل   83)ألمادة  في حال تم إجراء ألتحقق قضائيا         

من قانون محاكم ألأحداث و بألإرتباط  1ألفقرة  92و ألمواد ألتالية  من قانون تنفيذ ألأحكام  ، ألمادة  109ألمواد        

من   1ألعبارة   1أ ألفقرة  119من قانون تنفيذ ألأعقوبات  ، ألمادة  1ألفقرة  120و حتى   111و  109مع ألمواد        

   78، ألمادة من قانون أصول ألمحاكمات ألجزائية  6و  5ألفقرة   119، ألمادة  ألجزائية اتقانون أصول ألمحاكم     

و ألمواد ألتالية من   109من  قانون تنفيذ ألحبس ألوقائي في مقاطعة هيسين و بألإرتباط مع ألمواد   3تسلسل         

قانون تنفيذ ألأحكام(   و دخولها حيز ألإجرائات أالقضائية ، يصبح  بإمكان ألسجين أو ألنزيل ألإطلاع عليها.       

  

ن ألإتصال به    □  لا أريد تأمي 

لإجرائات ألموافقة على ألإتصال و لا يتم إجراء إختبار خلفية لشخصي. لاتتم متابعة        

 ______________________________         ________________________________________ 

 )ألمكان و ألتاريخ(                                                                    )ألتوقيع( 


